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Живет в Риге (Латвия). Визитная карточка автора, желающего принять участие в 1-м
туре конкурса.   

    

Мать Ветров

Veja Mate-латышская народн. песня

Братец вечером на лодке
В море синее уплыл,
Хэй, сеть закинуть он спешил.

 1 / 5



Олег Меркулов . &quot;Переводы песен&quot;

Автор: Оргкомитет
10.09.2016 01:00

Проливной холодный ливень
Вдруг послала Мать Ветров,
Хэй, сворожила Мать Ветров.

Мать Ветров, уйми ты ливень,
Волны буйные сдержи,
Хэй, усмириться прикажи.

Моря белые покровы
Всё окутали зараз,
Хэй, берег спрятали от глаз.

Утром рано три сестрички
Вышли братика встречать,
Хэй, громко стали его звать.

Море уж давно утихло,
Сёстры встретили рассвет,
Хэй, только братца нет и нет.

Вот и лодку, вот и вёсла,
Волны вынесли в песок,
Хэй, на сосновый бережок.

Тело братца в пене белой
Три сестрички увидали,
Хэй, горько-горько зарыдали.

Танцуй до конца любви

Leonard Cohen. Dance me to the end of love

Потанцуй красиво ты под страстный скрипки стон
Потанцуй и панике моей поставь заслон
Веточку оливы как голубка мне даруй
До конца любви танцуй
До конца любви танцуй

Красотой своей дай насладиться только мне
Вавилонскою блудницей стань наедине
И движеньями своими сердце мне взволнуй
До конца любви танцуй
До конца любви танцуй

Потанцуй со мной до свадьбы много много раз
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Нежным танцем счастья время ты продли для нас
Растворись со мною в нём, душу зачаруй
До конца любви танцуй
До конца любви танцуй

Ты танцуй ради детей что будут рождены
Через шторы наши ласки будут не видны
Подари в шатре волшебном сладкий поцелуй
До конца любви танцуй
До конца любви танцуй

Потанцуй красиво ты под страстный скрипки стон
Потанцуй и страху моему поставь заслон
Тронь меня своей рукою, только не тоскуй
Под конец любви станцуй
Под конец любви станцуй

Боксёр

The Boxer by Paul Simon

Из семьи я бедной
И история моя не нова
Как же часто поддаёмся
На пустые обещанья и слова
Верим в ложь
Слышим только что желаем
И другого не хотим
Правду ложью усластим

И когда сбежал из дома
Был мальчишкой я совсем
И с бродягами шальными
По вокзалам и ночлежкам шлялся всем
Я узнал
Все бедняцкие кварталы
Где несчастные живут
Под тоскливую гитару
Песни жалкие поют
И горько пьют

Я просил совсем немного
Но работы не нашел
Авеню Седьмой блестящей
Все притоны обошёл
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Я признаюсь
Так мне было одиноко
Что там время проводил
Утешенье и любовь
Только там я находил
И в себя там приходил

И морозными ночами
Возвращался я во сне
В дом родной
Где Нью-Йорский холод жгучий
Был уже не страшен мне
Согревал меня во сне

Так боксёр во мне родился
И бойцом я стал навек
Всеми шрамами гордился
Как гордится человек
Испытавший
Все удары
И упавший много раз
Но поднялся я поднялся
И теперь пою для вас
Боец во мне не угас

Годы быстро пролетели
Промелькнули как стрела
Мы давно уж постарели
Но еще нас ждут дела
Жизнь не прошла
После стольких потрясений
Мы ещё себе верны
Как и раньше мы сильны
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